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1 Важные определения
Сообщения приведенных ниже типов предназначены для обеспечения безопасной
для жизни и здоровья персонала эксплуатации устройства, а также обеспечения
нормальной работы устройства в течение всего срока службы.

ОПАСНОСТЬ!

ОПАСНО! — указывает опасную ситуацию, которая может немедленно привести к
тяжким телесным повреждениям или летальному исходу, если ее не
предотвратить.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

ВНИМАНИЕ — указывает на опасную ситуацию, которая может привести к тяжким
телесным повреждениям или летальному исходу, если ее не предотвратить.

ОСТОРОЖНО!

ОСТОРОЖНО — указывает на возможную опасную ситуацию, которая может
привести к повреждениям легкой или средней тяжести, если ее не предотвратить.

ПРИМЕЧАНИЕ!

ПРИМЕЧАНИЕ — описание ситуаций, не представляющих опасности для жизни и
здоровья.

Данный символ обозначает полезные указания и рекомендации, а также содержит
информацию для эффективной и бесперебойной работы.

Надлежащее использование устройства и данного руководства

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

СЛЕДУЙТЕ НАСТОЯЩИМ ИНСТРУКЦИЯМ

Перед началом установки, эксплуатации или технического обслуживания
оборудования тщательно ознакомьтесь с настоящим руководством и всей прочей
необходимой документацией, относящейся к конкретным операциям. Выполняйте
все указания и предупреждения по технике безопасности, действующие на
предприятии. Невыполнение этих инструкций может привести к телесным
повреждениям и/или к имущественному ущербу.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

ЦЕЛЕВОЕ ПРИМЕНЕНИЕ

Несанкционированное внесение изменений в оборудование или в методику его
применения, выходящее за установленные механические, электрические и прочие
эксплуатационные ограничения, может повлечь за собой травмы и/или
материальный ущерб, в том числе привести к повреждению самого оборудования.
Любые подобные изменения: (1) являются «неправильным применением» и/или
«небрежностью» в соответствии с терминологией, принятой в гарантийных
документах; соответственно, предприятие-изготовитель не обеспечивает
гарантийным обслуживанием все вытекающие повреждения, (2) отменяет действие
сертификатов и разрешительных документов на данное оборудование.

Программируемые устройства, описанные в настоящем руководстве,
предназначены для защиты и управления силовым оборудованием и рабочими
устройствами с питанием от источников напряжения с фиксированной частотой,
например фиксированной частотой 50 или 60 Гц. Они не предназначены для
использования с приводами с переменной частотой. Эти устройства предназначены
для установки в низковольтных отсеках панелей распределительных щитов
среднего уровня напряжения или в панелях с децентрализованной защитой.
Программирование и настройка параметров должны соответствовать требованиям
концепции системы защиты (оборудования, защита которого осуществляется с
помощью данных устройств). Необходимо запрограммировать устройство и
настроить его параметры так, чтобы оно надлежащим образом распознавало
рабочие условия (сбои) и управляло ими (например, путем выключения
прерывателя). Правильное использование требует резервной защиты
дополнительным защитным устройством. Перед началом работы и после внесения
изменений в программу (изменения значений параметров), необходимо провести
испытания и задокументировать результаты, подтверждающие соответствие новой
программы и новых значений параметров концепции системы защиты.

В целях контроля работоспособного состояния программируемого защитного
устройства контакт самодиагностики (контакт под напряжением) должен быть
соединен с системой автоматики подстанции. Очень важно, чтобы с контакта
самодиагностики (контакта под напряжением) программируемого защитного
устройства поступало аварийное оповещение, требующее безотлагательного
вмешательства при срабатывании. Аварийный сигнал указывает на то, что
устройство больше не обеспечивает защиту цепи и системе требуется
обслуживание.

Ниже перечислены типовые области применения модельного ряда устройств
данного типа:

• Защита ввода
• Защита электросети
• Защита оборудования
• Защита трансформатора
• Защита генератора

Данные устройства не предназначены для иных целей. Это также относится к
использованию частично укомплектованного оборудования. Предприятие-
изготовитель не несет ответственности за ущерб, вызванный нецелевым
применением оборудования. Всю ответственность в этом случае несет
пользователь. В целях обеспечения надлежащего применения устройства: Следует
соблюдать технические условия и допуски, установленные Woodward.
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Устаревшая документация

С момента публикации данной версии руководства в его текст могли быть внесены
изменения. Чтобы убедиться, что вы пользуетесь последней редакцией документа,
посетите раздел загрузок нашего веб-сайта.

Последняя редакция настоящего технического руководства и обновленный список
исправлений доступны на веб-сайте Woodward.

• Перейдите на веб-сайт компании (══▷ www.woodward.com) и выполните поиск
необходимых документов. (Идентификатор каждого документа напечатан на
его обложке.)

• Кроме того, на каждом устройстве HighPROTEC напечатан индивидуальный QR-
код. Отсканируйте этот код, и откроется сетевая папка со всеми
соответствующими документами в последней версии.

Важная информация

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

В соответствии с требованиями заказчика устройства укомплектованы модульно
(по кодам заказа). Обозначения соединительных разъемов устройства приводятся
на верхней панели корпуса (электрическая схема).
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ОСТОРОЖНО!

Электростатический разряд

Все электронные компоненты в той или иной степени чувствительны к
электростатическому разряду. Для защиты этих компонентов от повреждений
необходимо принять специальные меры по снижению или исключению вероятности
электростатического разряда. При работе с устройством или вблизи него
соблюдайте следующие указания:

1. Перед началом технического обслуживания устройства снимите статическое
электричество с тела, прикоснувшись к заземленному металлическому объекту
(трубе, аппаратурному шкафу раме и т. п.).

2. Избегайте накопления статического электричества на теле — не применяйте
спецодежду из синтетических материалов. Используйте хлопковую или
хлопчатобумажную спецодежду, поскольку она не задерживает
электростатические заряды так, как синтетическая.

3. Храните пластмассу, винил, пенопласт и прочие материалы (например, посуду из
пенополистирола, бутылки, корзины для бумаг, упаковки из-под сигарет,
целлофановую обертку, книги в виниловых обложках и т. п.) вдали от
оборудования и рабочей зоны.

4. Не извлекайте печатные платы из корпуса устройства без крайней
необходимости. Если печатные платы необходимо извлечь, соблюдайте следующие
правила:

• Убедитесь в безопасности изолирования от источника питания. Все
соединители должны быть отсоединены.

• Прикасаться можно только к краям ППМ.
• Не прикасайтесь руками к электрическим проводникам, клеммам или другим

проводящим устройствам печатной платы.
• При замене ППМ новая ППМ должна находиться в пластиковом

неэлектризующемся защитном пакете, пока вы не будете готовы ее
установить. Сразу после демонтажа старой ППМ со шкафа управления
необходимо поместить ее в неэлектризующийся защитный пакет.

Для предотвращения повреждения электронных компонентов вследствие
неправильного обращения обратитесь к технической инструкции компании
Woodward (82715) «Руководство по обслуживанию и защите электронных
управляющих устройств, печатных плат и модулей».

Woodward сохраняет за собой право в любой момент вносить изменения в текст
настоящего документа. Информация, предоставленная Woodward, считается
точной и надежной. Тем не менее, Woodward не несет ответственности за ее
достоверность, за исключением специально оговоренных случаев.

© 2019 Woodward. Все права защищены.
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2 Знакомство с приложением Редактор страниц

2.1 Обзор приложения

Symbol Library Window
(default symbols)

Project Symbols Window
(symbols in the project)

Page Canvas
Properties Window

(properties
of selected item)

Instances Window
(symbols

on the canvas)

Configuration Window
(compliance with

loaded Device Models)
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r_
Z0
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Страница управления (однолинейная схема) отображается, если нажать клавишу
«CTRL» на ИЧМ устройства HighPROTEC. Ее можно заменить другой схемой и
настроить ее для конкретной цели применения. В данном контексте необходимо
знать следующее:

Примечание. Однолинейную схему по умолчанию, которая отобразится на
защитном устройстве после сброса до заводских настроек, можно найти в файле
HptPage на компакт-диске продукта, который включен в комплект поставки. Или же
ее можно загрузить с веб-адреса, который напечатан как QR-код на этикетке
устройства. В большинстве случаев эту схему можно использовать как шаблон,
адаптируя его к своим индивидуальным потребностям.

Редактор страниц — это программное обеспечение, используемое для
редактирования файла HptPage. Это автономное приложение, которое
устанавливается вместе с установкой программы Smart view. Это приложение
можно загрузить обычным способом, например, с помощью кнопки «Пуск» в ОС
Windows. Но если программа Smart view уже установлена, будет удобнее
использовать элемент меню [Инструменты → Редактор страниц].
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2.2 Панели главного окна приложения Редактор страниц
Холст страницы (область рисования)

Холст страницы — это область рисования, в которой можно размещать любые
обозначения, текст и элементы подключений. В этой области отображается
страница управления (однолинейная схема) защитного устройства. Число пикселей
на этой странице совпадает с числом пикселей на дисплее защитного устройства.
Все обозначения (растры, линии и тексты), размещаемые на холсте страницы,
отображаются в таком же размере и в том же положении, как на дисплее
защитного устройства. («Что видишь, то и получишь», WYSIWYG). Широкая
горизонтальная строка в нижнем поле — это пространство для программных
кнопок.

Окно «Библиотека обозначений»

В окне «Библиотека обозначений» представлен каталог обозначений, которые
доступны и готовы к использованию на холсте страницы.

Все эти обозначения были установлены вместе с установкой приложения Редактор
страниц.

Окно «Обозначения проекта»

Все обозначения, используемые на холсте страницы, можно найти в окне
«Обозначения проекта». Каждое используемое обозначение отображается в этом
окне только один раз, поскольку представляет абстрактное обозначение и не
является специально настроенным экземпляром обозначения.

Например, если разместить на холсте два трансформатора напряжения,
обозначение «Трансформатор напряжения» отобразится в окне «Обозначения
проекта» только один раз.

Окно «Экземпляры»

Все обозначения, размещенные на холсте страницы, представлены в окне
«Экземпляры». Они отображаются в виде списка со своими именам
идентификатора. Если на холсте будет создано шесть линий, все эти шесть линий
будут представлены в окне «Экземпляры». Если щелкнуть на каком-либо
экземпляре, он будет выделен вместе с соответствующим обозначением на холсте
страницы. (И наоборот: если щелкнуть на каком-либо обозначении на холсте
страницы, будет выделен и соответствующий экземпляр.)

То есть, в отличие от окна «Обозначения проекта», в котором два трансформатора
напряжения представлены одной записью, в данном окне будут представлены два
экземпляра трансформатора напряжения.

Окно «Свойства»

При выборе любого обозначения все его свойства представления отобразятся на
панели «Свойства».

Значения представления можно редактировать, чтобы перемещать, поворачивать и
другим образом настраивать обозначения для отображения на холсте страницы.

Окно «Конфигурация»

На этой панели имеются следующие вкладки (вспомогательные элементы):
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• Модели устройства — обзор всех загруженных моделей устройства. Можно
загрузить несколько моделей устройства и одну из них обозначить как
«активную» (щелкнув правой кнопкой мыши). Активная модель устройства
определяет, какие обозначения и значения конфигурации обозначений будут
отображаться в окне «Библиотека обозначений». Все другие (то есть, не
активные) модели устройства участвуют только в проверке совместимости. В
поле «Состояние» для каждой открытой модели устройства указывается,
совместима ли созданная страница управления (однолинейная схема) с
соответствующей моделью устройства.

• Проверка совместимости — таблица с данными совместимости между всеми
загруженными моделями устройства и всеми настройками конфигурации
определенных обозначений.

• Примечания — текст, определенный пользователем, в котором описано
назначение создаваемой страницы управления. Здесь можно также сохранить
данные о версии и конечном пользователе.

В окне «Конфигурация» имеются также две дополнительные кнопки: «Проверка
страниц...» и «Порядок коммутационных устройств...». Их описание представлено в
отдельных разделах:

• «Проверка страниц...» — см. ╚═▷ «4 3 шаг: Сохранение страницы управления».

• «Порядок коммутационных устройств...» — см. ╚═▷ «5 Изменение порядка в
коммутационной аппаратуре (прерывателей,...)».

Процесс создания страницы управления включает шесть этапов, которые описаны
в разделе ╚═▷ «Создание страницы управления», а более подробную информацию
можно найти в разделе ╚═▷ «Расширенные возможности».

10 Page Editor PAGEED-1.5-RU-MAN

2 Знакомство с приложением Редактор страниц
2.2 Панели главного окна приложения Редактор страниц



3 Страницы управления
Редактор страниц — это программное обеспечение для создания и редактирования
страницы управления (однолинейной схемы) для защитных устройств HighPROTEC.
Страница управления отображается на ИЧМ реле, если нажать клавишу «CTRL».

Наиболее распространенный способ использования — это создание однолинейной
схемы на странице управления, на которой показано однофазное представление
электрического оборудования (коммутационные устройства, измеренные значения,
значения состояния и статические обозначения).

Элементы страницы управления

Обычно на странице управления отображается однолинейная схема с указанием
положения прерыватели и коммутационных устройств. Однако на ней могут
отображаться измеренные значения, состояния и растры, определенные
пользователем.

На устройстве HighPROTEC страница управления включает меню управления. Это
меню не отображается в приложении Редактор страниц. В приложении Редактор
страниц отображается только символ-заполнитель в нижней части страницы. Меню
страницы управления устройства автоматически адаптируется к странице
управления, определенной пользователем. В этом меню можно работать с
элементами управления страницы управления.

Элементы, которые можно разместить на странице управления:

• Измеренные значения

• Значения состояния

• Статические растры

• Статический текс

• Обозначения, которые можно конфигурировать (например, прерыватели цепи,
переключатели)

• Статические обозначения (например, конденсатор, трансформатор тока)

• Элементы подключения (например, шины)
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Рис. 1: Пример страницы управления в приложении Редактор страниц.
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4 Создание страницы управления
Создание страницы управления включает шесть этапов:

• Шаг 1: Открытие новой страницы управления [Файл/Создать] и выбор модели
целевого устройства.

• Шаг 2: Размещение и конфигурация обозначений (например, однолинейной
схемы с обозначениями и линиями подключений).

• Шаг 3: Сохранение страницы управления в файле.

Передача однолинейной схемы в защитное реле в программе Smart view.

• Шаг 4: Открытие настроек параметров целевого реле в программе Smart view.

• Шаг 5: Смена страницы управления в настройках параметров.

• Шаг 6: Отправка обновленных настроек параметров на целевое устройство.

ПРИМЕЧАНИЕ!

Файл страничного обмена HighPROTEC можно передать на устройство с помощью
Smart view, но его нельзя снова скопировать с устройства на ПК.

Когда программа Smart view сохраняет текущую конфигурацию в файл
«*.HptPara», в него уже включена активная однолинейная схема. И наоборот, если
загрузить файл HptPara и передать его на защитное устройство, отобразится
включенная в него однолинейная схема.

Важно обратить внимание на то, что обратный процесс невозможен: Невозможно
извлечь активную в данный момент однолинейную схему (в форме, доступной для
редактирования) из устройства защиты; невозможно также экспортировать ее из
файла HptPara. Поэтому настоятельно рекомендуется архивировать все файлы, с
которыми вы работаете, а не только исходный файл, то есть, все файлы, которые
были вами созданы как отдельно изменяемые однолинейные схемы. Создан
специально выделенный формат файла «*.HptPage», в котором хранятся
однолинейные схемы, которые позднее мы будем называть «страницами».

1 шаг: Открытие страницы управления

Вариант 1. начало с нуля

Для создания новой страницы управления выберите элемент меню [Файл /
Создать].

• Выберите модель устройства. Приложение Редактор страниц запросит
выбрать модель вашего целевого устройства. Если модель защитного реле
неизвестна, ее можно прочесть на ИЧМ реле или в программе Smart view.
Здесь можно найти модель устройства [Пар_ устр_ / Версия] «DM-Версия».
Выбранная модель устройства включает всю информацию, которая
потребуется Редактору страниц для проверки совместимости страницы
управления. Позднее модель целевого устройства можно изменить.

• Для проверок совместимости можно загружать дополнительные модели
устройства. Отобразите меню [Конфигурация/ Загрузить модель устройства...],
чтобы загрузить модель целевого устройства. В окне «Конфигурация» можно
проверить, совместима ли страница управления с загруженной моделью
устройства. Несовместимые элементы отобразятся на вкладке «Проверка

13Page EditorPAGEED-1.5-RU-MAN

4 Создание страницы управления
 



совместимости». После того, как будут скорректированы все элементы
несовместимости или удалены несовместимые обозначения, страница
управления станет совместима с защитным реле. Для загрузки доступны
только те модели устройства, которые установлены или загружены (с
устройств) на ваш компьютер.

Вариант 2. открытие/редактирование существующей страницы управления (с
помощью шаблонов)

• Для создания новой страницы управления выберите элемент меню [Файл /
Загрузить].

• Поскольку недостаточно просто отредактировать холст страницы, необходимо
включить Редактор страниц, чтобы проверить совместимость с одной или
несколькими моделями устройства; необходимо также указать модель
целевого устройства. Для этого выберите элемент меню [Конфигурация /
Загрузить модель устройства...] чтобы загрузить модель целевого устройства.
В окне «Конфигурация» можно проверить, совместима ли страница
управления с загруженной моделью устройства. Список несовместимых
элементов отобразится на вкладке «Проверка совместимости». Необходимо
обеспечить совместимость страницы управления с защитным реле,
скорректировав все элементы несовместимости или удалив несовместимые
обозначения.

Для загрузки доступны только те модели устройства, которые установлены
или загружены (с устройств) на ваш компьютер.

Примечание. Однолинейную схему по умолчанию, которая отобразится на
защитном устройстве после сброса до заводских настроек, можно найти в
файле HptPage на компакт-диске продукта, который включен в комплект
поставки. Или же ее можно загрузить с веб-адреса, который напечатан как QR-
код на этикетке устройства. В большинстве случаев эту схему можно
использовать как шаблон, адаптируя его к своим индивидуальным
потребностям.

2 шаг: Размещение и конфигурация обозначений

Доступные обозначения

Все элементы на холсте страницы называются обозначениями. Элементы
статического текста и линии подключений также являются обозначениями.
Существует три типа обозначений: статические обозначения, обозначения
индикации и обозначения конфигурации.

Статические обозначения (например, текстовые)

Эти обозначения являются статическими. Они не представляют изменяющиеся
значения, состояния или позиции переключения.

Обозначения индикации (например, измеренные значения, состояния...)

Обозначения индикации периодически обновляются. Измеренные значения и
состояния отображаются как обозначения индикации.

Обозначения конфигурации (например, прерыватели,...)

Эти обозначения взаимодействуют с устройством. Они расширяют возможности
реле. Они визуализируют, например, позиции переключения. Набор функций реле
изменяется путем редактирования свойств коммутационных устройств (например,
путем изменения свойства «контролируемый»). В случае удаления
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коммутационного устройства со страницы управления реле потеряет
соответствующие функции.

Идентификатор обозначения (имя обозначения в Редакторе страниц)

Каждое обозначение, которое размещается на холсте страницы, автоматически
получает уникальное имя идентификатора (Line1, Line2, CurrentTransformer1 и т. д.).
Для удобства можно изменить этот идентификатор на строку, определяемую
пользователем. Все обозначения, размещенные на холсте страницы, будут
отображаться в окне «Экземпляры» вместе со своим идентификатором.

Размещение и конфигурация обозначений

• Обозначения библиотеки. Перетащите необходимое обозначение из окна
«Библиотека обозначений» на холст страницы. При необходимости измените
строку идентификатора. Дальнейшие настройки конфигурации можно
выполнить позднее.

• Обозначения проекта. Перетащите необходимое обозначение из окна
«Обозначения проекта» на холст страницы. При необходимости измените
строку идентификатора. Дальнейшие настройки конфигурации можно
выполнить позднее.

• Элементы текста. Щелкните инструмент «Текст» в строке меню. Затем
щелкните в необходимом месте на холсте страницы и введите свой текст в
«тестовом поле». При необходимости измените строку идентификатора.

Примечание. Устройства HighPROTEC поддерживают только фиксированный
набор символов. При использовании не поддерживаемых символов они
отображаются на холсте страницы в виде символа «?».

• Линии подключений. Выберите инструмент «Линия» в строке меню. Теперь
можно рисовать элементы подключений.

Выбор обозначений

• Выберите обозначение на холсте, щелкнув на нем кнопкой мыши.

• Выберите обозначение в окне «Экземпляры», щелкнув на нем кнопкой мыши.

Перемещение обозначений

Вариант 1

Переместить обозначение на холсте страницы можно с помощью кнопки мыши.

Вариант 2

Вы можете также переместить обозначение, изменив его свойства.

• Выберите обозначение.

• Отредактируйте свойства представления обозначения в окне свойств.

Набор доступных свойств представления зависит от типа обозначения. Ниже
приведены несколько примеров:

• Положение по оси x, y

• Поворот

• Переворот по вертикали и горизонтали

15Page EditorPAGEED-1.5-RU-MAN

4 Создание страницы управления
 



• Ширина и высота символа-заполнителя обозначения

Конфигурация экземпляров обозначения

Конфигурация обозначения выполняется во всплывающем окне. Всплывающее окно
появляется в следующих случаях:

• создано обозначение (перетаскивание);

• обозначение выбрано на холсте двойным щелчком мыши;

• обозначение выбрано в окне «Экземпляры» двойным щелчком мыши.

Конфигурация статических обозначений (например, текста)

Эти обозначения являются статическими. Для них невозможны дальнейшие
настройки конфигурации, кроме строки идентификатора.

Конфигурация обозначений индикации (например, измеренных значений,
состояний...)

Обозначения индикации периодически обновляются. Измеренные значения и
состояния отображаются как обозначения индикации.

Пример. Конфигурация измеренных значений

Конфигурация измеренных значений — выбор опорного значения

Выберите измеренную величину, которую необходимо отобразить. В
раскрывающемся списке значения располагаются в таком же порядке, как в
программе Smart view (например, [Работа / Измеренные значения / Напр__empty_]
«UСА»).

Здесь можно найти не только измеренные значения в меню [Работа / Измеренные
значения], но и статистические значения в меню [Работа / Статистика], значения
счетчика в меню [Работа / Данн_ о сч_ и вер_] и значения состояния в меню [Работа /
Отображение состояния]

Конфигурация измеренных значений — маркировка

Имя измеренной величины в таком виде, в каком оно отображается на странице
управления (например, UСА).

Конфигурация измеренных значений — значение предварительного просмотра

данное поле включает пример значения. Можно изменить значение и/или единицы
измерения примера значения, чтобы посмотреть, как во время этого процесса
будет выглядеть страница управления. Изменения, внесенные в это поле, никак не
повлияют на дальнейшую визуализацию.

Конфигурация обозначений конфигурации (например, прерывателей,...)

Эти обозначения взаимодействуют с устройством. Они расширяют возможности
реле. Они визуализируют, например, позиции переключения. Набор функций реле
изменяется путем редактирования свойств коммутационного устройства
(например, путем изменения свойства «контролируемый»). В случае удаления
коммутационного устройства со страницы управления реле потеряет
соответствующие функции.

Пример. Конфигурация прерывателя
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Имя: имя обозначения, которое будет отображаться на холсте страницы (например,
QA1).

Флажок «Контролируемый»: установите этот флажок, если прерыватель
контролируется защитным реле.

Флажок «Отключающая способность»: установите этот флажок, если прерыватель
может отключить ток короткого замыкания.

3 шаг: Сохранение страницы управления

Проверка совместимости

Прежде чем перемещать страницу управления на целевое устройство, необходимо
проверить, совместима ли она с вашим защитным реле. Проверка совместимости
созданной страницы управления с целевым устройством выполняется средствами
модели устройства, которая была загружена в шаге 1. Выполните следующие
действия.

• Проверьте общее состояние в окне «Конфигурация» на вкладке «Модели
устройства». Если состояние в норме, переходите к шагу «Добавление
примечаний — добавление метаданных» (ниже). Если состояние указывает на
наличие проблем, выполните следующее:

• Перейдите на вкладку «Проверка совместимости». На этой вкладке можно
посмотреть, какие обозначения и/или настройки конфигурации совместимы с
вашим целевым устройством. Устраните несовместимости (см. раздел ниже).

• Проведите дополнительную проверку, чтобы получить более подробную
информацию. Выберите [Конфигурация / Проверка страниц...] в главном меню.
Откроется новое диалоговое окно, в котором необходимо выбрать параметр
«Выполнить все проверки». Теперь можно будет получить подробную
информацию по всем открытым несовместимым элементам.

Устранение несовместимостей устройства

Имеются следующие варианты устранения несовместимостей:

• Удалите несовместимые обозначения со страницы управления.

• Измените настройки конфигурации обозначения, чтобы они соответствовали
активной модели устройства.

• Добавьте все объекты коммутационного устройства (например, прерывателей)
на страницу управления, которые необходимы для вашего целевого
устройства.

• Затем снова выполните проверку страницы (см. выше).

Добавление примечаний — добавление метаданных

Теперь на страницу управления, на вкладке «Примечания» окна «Конфигурация»,
можно добавить описание. Рекомендуется добавить автора, информацию о
редакции, описание изменений, дату, назначение и примечания.

Сохранение страницы управления

Для сохранения страницы управления как файла выберите элемент меню [Файл /
Сохранить]. Если между вашей страницей управления и активной моделью
устройства все еще имеются несовместимости, которые требуется устранить,
отобразится соответствующее предупреждение. Можно либо сначала устранить
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несовместимые настройки (см. выше), либо сохранить несовместимую страницу
управления. Несовместимые файлы страничного обмена нельзя передать на
целевое устройство.

ПРИМЕЧАНИЕ!

Файл страничного обмена, который не проходит проверки совместимости, нельзя
передать на целевое реле.

ПРИМЕЧАНИЕ!

Сам файл страничного обмена HighPROTEC НЕ хранится на целевом устройстве.
Файл страничного обмена нельзя восстановить с устройства HighPROTEC или файла
параметров HighPROTEC.

Настоятельно рекомендуется архивировать файлы страничного обмена
HighPROTEC.

После корректировки всех несовместимых настроек и устранения ошибок проверки
страница управления готова к передаче на устройство.

4 шаг: Загрузка или открытие файла проекта реле

Откройте файл проекта целевого реле в программе Smart view. Это можно сделать
следующим образом:

• В сети: Подключите защитное реле к ПК (см. руководство к программе Smart
view). Получите настройки параметров с устройства, используя Smart view.

• Автономно: загрузите файл с настройками проекта реле (*.HptPara).

5 шаг: Загрузка страницы управления в файл проекта

Для загрузки страницы управления (однолинейной схемы) в файл проекта реле
(файл с настройками параметров) выполните следующее:

1. В программе Smart view откройте элемент меню [Планир_ устр_].

2. Дважды щелкните на записи «Управление . Однолинейная схема» («①» в схеме
ниже), и откроется диалоговое окно «Однолинейная схема».

3. Нажмите кнопку «Однолинейная схема...» («②» в схеме ниже).

⇨ Откроется диалоговое окно выбора файлов.

4. Выберите свой файл HptPage.

⇨ В диалоговом окне редактирования отобразится выбранный файл (без
расширения «HptPage» в имени файла), а также предварительный вид. Если
проверка совместимости успешно пройдена в программе Редактор страниц,
ваша новая однолинейная схема будет в норме, и поле «Сообщения об ошибке
однолинейной схемы» останется пустым.

5. Нажмите «Применить» («③» в схеме ниже), чтобы закрыть диалоговое окно
редактирования.
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⇨ Параметр «Управление . Однолинейная схема» теперь будет отмечен как
«модифицированный» (см. описание токена «red star» в руководстве Smart
view).

6. Как и при изменении любого параметра, финальный этап заключается в
передаче изменений на защитное устройство.

Управление . Однолинейная схемаBusbarFeeder
Модуль . Назв Вел_

Планир_ устр_

Однолинейная схема

Название однолинейной схемы:

Сообщения об ошибке однолинейной схемы:

Применить Отмена Справка

Однолинейная схема...BusbarFeeder

QA1 Управляемое коммутационное устройство с замыканием и размыканием
Наименование ТипSG #

SG 1

Параметры коммутационного устройства:

Iф.А
Iф.В

0 A
(local_remote)

Iф.С
QA1

0 A
0 A!

Предварительный просмотр

HP
T_

ZB
G

1

2

3

6 шаг: Передача новых настроек на защитное устройство

Передайте новые настройки проекта (включая страницу управления /
однолинейную схему) на защитное устройство:

• Подключите устройство к ПК.

• Перенесите все параметры на устройство (с помощью клавиши «F7» или путем
выбора элемента меню [Устройство / Перенести на устройство все
параметры]); или перенесите измененные настройки (с помощью клавиш «Ctrl»
+«F7» или путем выбора элемента меню [Устройство / Перенести на
устройство только измененные параметры]). Более подробные сведения см. в
руководстве Smart view).

19Page EditorPAGEED-1.5-RU-MAN

4 Создание страницы управления
 



5 Расширенные возможности
Возможно, вам придется иметь дело с некоторыми дополнительными и/или
расширенными возможностями.

Проверка совместимости с несколькими устройствами

Использование параметров [Конфигурация / Загрузить модель
устройства...]позволяет загрузить несколько моделей устройств. Они
отображаются в окне «Конфигурация». При добавлении нескольких моделей
устройств можно проверить совместимость вашей страницы управления с реле
нескольких типов и версий. В окне «Конфигурация» для проверки совместимости
можно выбрать, какие модели устройства заданы как активные.

Изменение порядка в коммутационной аппаратуре (прерывателей,...)

В этой главе говорится только об устройствах, оснащенных несколькими
коммутационными устройствами.

В целом, сконфигурированные коммутационные устройства представлены
именами, определенными пользователями. Это также относится к их
представлению в ИЧМ защитного устройства и диалоговых окнах программы Smart
view.

Исключением для таких представлений являются имена коммутационных
устройств в протоколах SCADA. Протоколы SCADA не распознают имена
коммутационных устройств, определенные пользователем. Такие устройства
распознаются по номеру коммутационной аппаратуры.

Поэтому Редактор страниц позволяет изменять назначение для коммутационной
аппаратуры определенного номера. выберите элемент меню [Конфигурация /
Порядок коммутационных устройств...] (клавиша «F6»). При этом откроется
диалоговое окно, в котором перечислены все сконфигурированные
коммутационные устройства с соответствующими номерами. После выбора любого
из устройств можно использовать кнопки со стрелками «вверх» и «вниз», чтобы
изменить последовательность.

ПРИМЕЧАНИЕ!

Из-за эксплуатационных требований коммутационное устройство под номером 1
должно активировать функции прерывания. Другие коммутационные устройства,
если они имеются, могут быть произвольного типа.

Назначение номера коммутационного устройства для определенного типа
проверяется с помощью Smart view (см. ╚═▷ «4 5 шаг: Загрузка страницы
управления в файл проекта»). Если при смене страницы управления, определенной
пользователем, изменится тип коммутационного устройства под каким-либо
номером, отобразится предупреждение. Если тип коммутационного устройства
изменен намеренно, необходимо подтвердить это предупреждение.

Изменение групп обозначений

Некоторые обозначения, такие как прерыватели (и другие коммутационные
устройства) и измеренные значения, состоят из группы вспомогательных
элементов (растров, текстов...). Эти вспомогательные элементы можно независимо
друг от друга позиционировать на холсте страницы.

Варианты выбора определенного вспомогательного элемента:
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• Выберите необходимый вспомогательный элемент в списке окна
«Экземпляры».

• Нажмите клавишу «Alt» и «нажмите левую кнопку мыши», наведя курсов на
определенный вспомогательный элемент.

• С помощью клавиши «Tab» можно переходить к следующему
вспомогательному элементу. Нажмите клавиши «Shift»  и «Tab» для перехода к
предыдущему вспомогательному элементу.

Никаких обновлений для постоянных символов в окне «Обозначения
проекта»

При обновлении приложения Редактор страниц до более новой версии должна быть
обновлена и библиотека обозначений. Однако обозначения, которые хранятся как
обозначения проекта, всегда остаются неизменными. Поэтому если из библиотеки
обозначений будет удалено определенное обозначение, оно все равно останется в
панели «Обозначения проекта», и его можно будет перетащить на холст страницы.

Можно также перетаскивать обозначения из окна «Библиотека обозначений»
непосредственно в окно «Обозначения проекта». Таким образом, обозначение
добавляется в проект страницы (и сохраняется в файле HptPage), но не
размещается на холсте страницы. С этого момента обозначение становится
доступно в проекте страницы.

Создание монохромных растров

Монохромные (черно-белые) растры могут быть импортированы в приложение
Редактор страниц.

1. Создайте монохромный растр, используя соответствующий инструмент
рисования.

2. Выберите элемент меню [Обозначение / Создать из растра...] в приложении
Редактор страниц.

3. В новом диалоговом окне щелкните кнопку «Обзор» и выберите файл растра.

Поддерживаются форматы файлов BMP и PNG. Если в выбранном файле
используется более двух цветов, то в приложении Редактор страниц
используется изображение только в двух цветах — черном и белом.

4. Заполните форму.

5. Выберите «OK».

⇨ Теперь растр доступен у окне «Обозначения проекта».

Можно также экспортировать это обозначение (см. раздел «Импорт и экспорт
обозначений», ╚═▷ «5 Импорт и экспорт обозначений»), чтобы оно стало доступно и
в других проектах на странице управления.

Импорт и экспорт обозначений

Экспорт обозначения в файл.

1. Щелкните правой кнопкой мыши обозначение в окне «Обозначения проекта»
или «Библиотека обозначений».

2. Выберите элемент контекстного меню [Экспортировать обозначение...].
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3. Сохраните обозначение в файле. Расширение файла — *.HptSymbol.

Теперь обозначение можно импортировать в другой проект страницы.

Импорт обозначений.

Можно использовать обозначения, импортированные в файлы обозначений.

ПРИМЕЧАНИЕ!

Иногда могут потребоваться дополнительные обозначения, которых нет в
библиотеке обозначений, а создать их самостоятельно нет возможности. Эти
обозначения можно запросить у службы Woodward. Если обозначения создать
возможно, они будут предоставлены как файлы обозначений.

Вариант 1. импорт файла обозначения.

1. Выберите элемент меню [Обозначение / Импорт файла обозначения...].

2. Выберите файл обозначения *.HptSymbol.

⇨ Теперь обозначение доступно в окне «Обозначения проекта», и его можно
перетащить на холст страницы.

Вариант 2. импорт из файла страничного обмена (файла проекта в Редакторе
страниц).

Если необходимо повторно использовать обозначение из существующего файла
страничного обмена, следуйте данным инструкциям:

1. Выберите элемент меню [Обозначение / Импорт из файла страничного
обмена...].

2. Выберите файл *.HptPage, их которого требуется импортировать обозначения.

⇨ В левой части окна приложений появится дополнительное окно «Внешние
обозначения». Можно перетащить необходимые обозначения на холст
страницы или в окно «Обозначения проекта».

Затем можно закрыть окно «Внешние обозначения».
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6 Устранение неисправностей
Восстановление страницы управления по умолчанию

Можно восстановить страницу управления по умолчанию, загрузив ее в настройки
параметров (описание см. в разделе ╚═▷ «4 5 шаг: Загрузка страницы управления в
файл проекта»).

Страницу управления по умолчанию можно найти на компакт-диске с руководством
по продукту или в Интернете, в области загрузки для защитного устройства (веб-
адрес указан как QR-код на наклейке, которая имеется на корпусе устройства).

Внимание! Не удается загрузить страницу управления в настройки
параметров

На этапе 5: Смена страницы управления» (╚═▷ «4 5 шаг: Загрузка страницы
управления в файл проекта») произошла ошибка. Если на странице управления
имеется измеренная величина или состояние, которые не поддерживаются
защитным реле (или недоступны для данного кода типа защитного реле),
программа Smart view не дает использовать страницу управления.

Пример.

Устройство с кодом типа MCA4‑2A0ACA не оснащено протоколом связи IEC 61850.
Поэтому измеренная величина, принадлежащая протоколу IEC 61850, для данного
устройства использоваться не может.

Еще раз отредактируйте страницу управления, используя только поддерживаемые
обозначения.

Внимание! Измененный тип прерывателя (коммутационного устройства)

На этапе 5: «Смена страницы управления» (╚═▷ «4 5 шаг: Загрузка страницы
управления в файл проекта») отобразилось предупреждение «изменен тип, по
крайней мере, одного коммутационного устройства».

Это предупреждение отображается, если при загрузке страницы управления,
определенной пользователем, изменится тип коммутационного устройства
прерывателя SCADA (по сравнению с ранее загруженной страницей управления).

Если тип прерывателя (коммутационного устройства) изменен намеренно,
необходимо подтвердить это предупреждение. В противном случае номера
прерывателя (коммутационного устройства) необходимо изменить для
соответствия настройкам приложения Редактор страниц. (См. ╚═▷ «5 Изменение
порядка в коммутационной аппаратуре (прерывателей,...)».)

Внимание! Обозначение за пределами холста страницы

Обозначение не просматривается, поскольку размещено за пределами холста
страницы:

В этом случае при выборе элементов меню [Конфигурация / Проверка страниц...]
произойдет сбой: обозначение будет размещено за пределами области рисования.
При сохранении страницы управления в файл страничного обмена отображается
предупреждение о сбое проверок.

Варианты решения проблемы

Несмотря на то, что обозначение не отображается на холсте страницы, оно все
равно отображается в оке «Экземпляры». Поэтому можно выбрать экземпляр этого
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обозначения в окне «Экземпляры» и затем либо удалить этот экземпляр, либо
отредактировать его свойства таким образом, чтобы обозначение переместилось
на холст страницы.
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7 Приложение
Термины и аббревиатуры

Страница управления Страница ИЧМ, отображаемая на дисплее защитного реле
при нажатии клавиши «CTRL». На странице управления
представлен визуальный отклик, указывающий положение
коммутационных устройств (прерывателей,
разъединителей, заземлителей). Кроме того, на ней могут
отображаться измеренные значения (опция).

DM Модель устройства

Модель устройства Для каждого реле выделена определенная модель
устройства, например «MCA4 версии 3.0.a». Модель
устройства определяет все параметры, бинарные
состояния, величины, зависимости и другие
характеристики устройства.

Страница Страница на ИЧМ (дисплее) реле, например, страница
управления.

Холст страницы Область рисования в приложении Редактор страниц.
Представляет дисплей защитного устройства.

Файл страничного обмена *.HptPage

Если этот формат файла используется в приложении
Редактор страниц, то при сортировке на ПК создается
страница управления. Он включает все данные созданной
страницы (обозначения проекта, экземпляры обозначений,
свойства и конфигурация обозначения, загруженные
обозначения). Он не содержит всю библиотеку
обозначений. После повторного открытия этого файла в
приложении Редактор страниц можно продолжить работу
на странице HighPROTEC.

Файл параметров /файл
проекта

Контейнер файлов параметров/файл проекта *.HptPara
включает следующее:

• Модель устройства
• Настройки параметров (пользовательские)
• Однолинейная схема/страница управления
• Языки
• Файл ICD (для IEC 61850)

Необходимо помнить: Страницу управления *.HptPage
нельзя передать напрямую на защитное устройство:
сначала ее необходимо импортировать в файл параметров
*.HptPara, а затем можно будет передать необходимые
параметры на защитное устройство (см. шаг 5. «Смена
страницы управления», ╚═▷ «4 5 шаг: Загрузка страницы
управления в файл проекта»)

Символ Каждый отдельный элемент (например, обозначение
прерывателя) на холсте страницы называется
обозначением.
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Файл обозначения *.HptSymbol: файл, содержащий обозначение, которое
можно импортировать в Редактор страниц для
дальнейшего использования.
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